Hirschvogel

3
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogei-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 251-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www . hirschvogel.com
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Getrag S.p.A. / f
Via dei Ciciamini 4 /f,[/ &4
70026 MODUGNO (BARI) . ! .
TALY ’%O 196 Ly ("} Delivery Note
? :Ku:;iqgr:;.u_r, i
N e bt
Soo822 6966 e
20011 -
[ 80 [8} u 6 5) Liefsrgr-Nr. Llal_arschein
Supplier No. Delivery note Dale
GCada foumisseur Bon de livraison Date
91001046
9 10) Ihr Zeichen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusatrdaten des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13) Tel./Fax Burchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Referance Additional Customer Data Qur Department Phene/Fax Exension Qur Order No.
Votre rférence 5500037700 0000 Indic. compkém. client Notre dépariement Tél/Faxintdme Notre ordre no.
0000008247 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
19 W y of Shipr d'axpédition | frel  20)] unfrei 21) Vem!ckunasm 22) versandzeichen 23} Gesamtgewicht kgf Weight kgs / Poids kg
fOl'W'aI"der HIVO i mﬁw ::ﬁadiz hpl:adc':rgemllngu mmmﬁ I'enval brutto/gross/bnt netta/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 2.948 2.633
25) A hrift/Shipping Add /A d’axpédition 28) Avtadestetie/Unload Locatien/Lieu de déchargament
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
Zh Pos.  28) MaterialTeil-Nr. 29} Material/Material/Référence 30) Menge 31} Einheit
ltem Customer Part Na. Bezeichnung/Description/Description Quantity Unit
Poste Référence du client P } harg ion batch/Lot du Quantité Unité
010 2506424590 107779-00 330 pc
00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 2
GMH 236981 2 474723
5000008129
20MnCrS5
GCG_8050000_02
. 020 2506424590 107779-00 330 pc
00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 2 KUEHNE+NAGEL s.1.1.
GMH 236981 2 474723 ACCETTAZIONE MERCE
5000008130 AOMACrSS Quantits dickiarata: OlQl 0
GCG_8050000_02  Quanuta effertiva:
Tipo Imballaggio:
030 2508424590 107779-00 Quantits jmballic 2 i 330 pc
00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 2 Conformfed aite schege dipbatio: (38 {NO]
GMH 236981 2 474723 Dam copepif NI G | |6
5000008136 Firma
20MnCrS5
GCG_8050000_02
15/62 161 3 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total gquantity 990 pc
Incoterms 2010 FCA Denklingen AEC:  AEOF 104198
Country of crigin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating custorers” General Terms or Conditions are not accepted By us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under http://www.hirschvogel.com/en/Terms.php .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES 100
Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 48, BIG: BYLADEMNMOOX
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DPEUTDEMMX{(C
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST6&00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen
District Court Augsburg HRB 23817

Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hétscher 1M
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH A.Company of the )
Dr.-Manfred-Hirschvoge-Stralie & - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNOQ (BARI)

ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
—— — e
Custamer No. No. i Bale
No. g clisnt: . No. Date
20011 82289811 04.06.2018
;')). .Lle.fa;er.-N.r. . Lieferachein Daturn
Supplier No. Dellvery note Date
Code foumisseur Bon de livraison Date
91001046
10) thr Zeichen 11} Bestellung/Crder/Commande 10) Zusatzdsten des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13) Tel./Fax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Aaditiongl Customer Data Qur Department Phone/Fax Extension Qur Ordar No.
Volre référance 5500037700 00001 Indic. complém. client Naotre départernent TélLFax intbme Notre ordre no.
0000008 HUG-LGV/ 5614 / 9300 50137734
19} Way of §hi UM e d'expbditi fral 20} untrei 21) Verpackungsart 22) Versandreichen 231) Gesamigewichi kg/ Welghi kgs / Poids kg
forwarder HIVO haneo 3?11‘: Sﬁ,"?.m-m R Lo o Fonol brutto/gross/brut netto/netinet
Spedition Schweitzer X see document 2 048 2 633
28) Shipping A esse d'expédition 28) Abladestslle/linioad Location/Lieu de déchargement
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 19043
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) Materiat/Teil-Nr. 28) Matenal/Malanal/Rétérance 30) Menge 31} Einheft
lem Custorner Part No. Bezei g/Description/D J Quantity Unit
Puoste Référence du chent Produktionschange/Production batchALot du production Quantité Unité
010 2506424590 107779-00 330 pc
00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 2
GMH 236981 2 474723
20MnCrS5
GCG_8050000_02
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K4 (ox 1,67
Randentkohlung max. xxx B 0 0 300
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,200 % Si 0,170 % Mn 1,210 % P 0,013 % S 0,027 %
Cr 1,180 % Mo 0,050 % Ni 0,160 % Cu 0,150 % Sn 0,011 %
Al 0,036 % vV 0,006 % Ti 0,002 % B 0,000 % Nb 0,008 %
Ca 0,001 % N ¢,011 % Pb 0,001 % As 0,007 % Sb 0,001 %
O 0,0 ppm H 1,9 Ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 45,6 44,9 43,8 40,9 37,7 35,4 33,6 32,4
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Cumency: ELUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEG1 XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Sparkasse Oberland, Wailheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denilingen

Bayem LB, Minchen, Cummency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, MOnchen, Cumency: EUR, |BAN: DE12 7007 0010 0626 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Executive Board: Frank M. Anisits,
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseidorf, Currency: EUR, IBAN: DESZ 3003 0860 0700 5630 09, BIC: TUBDDEDDXXX Dr. Thomas Bricher, Dr. Atfons Hétscher

BW-Bank, Stuttgart, Currancy: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00
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Seit tiber ... BBl
- . Ludwigshurg, 04.06.2018
vy VAN AR
Sendungsnr.: 18-004759 vom 04.06.2018
18-004759
4 Absender { Expaditeur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R }
Hirschvogal Umformtechnik GmbH I;E:geir?:u:lg0|.::rzil?::;zE':':: TgI? NCAeLtranspoﬂ est soumis, nonobstant toute
I ul i i - umis, I H
Dr"Manfmd'HiHChVOQQI'Strasse 6 gentailigen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & la Convention relative au !
86920 Denkiingen Ubereinkommens aber den Beftrderungsvertrag contrat  de  transport  intemational  des :
im intern. Strafengiterverkehr ({CMR). marchandises par route (MR).
2 Empianger / Destinataire § Frachtfuhrer / Transporteur Bernutrte Gen.-Nr.:
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
| VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
;70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutes / Kiew prévu pour (3 livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachfithrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.=Nr.:
Ort / Liou MODUGNO
Land/Pays  [tallen Zeit / Temps
Datum/Cate (07.06.2018
4 Ont und Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise
O/ Liew Denk"ngen Varbehalte una Bemerkungen des Frachtfiihrer /
. ul u
Land/Fays  Deutgchland Zeit ! Temps 8 Réservas et observalions des transporteurs
Datum / Date  (04.06.2018
§ Beigafugte Dokumente / Documents annaxes
9 Pos. 10 ZeichardNr, Anzahl der LM 2 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 18 Umfang [
Ne. Marques et numéros Nombre des colis Mode dempbailage Nature de la marchandise Pgids, kg cbm
1 82289811 3 coLu Getriebeteile 23.542
2 82289812 2 COLLI
3 82289816 5 COLLI
4 82289818 2 coLu
5 82289916 + 19 7 COLLl
6 82290060 1  COLLI
7 82290071 + 72 +73 +74 4 COLLI
Summe:
- 24,00 COLLI 23.542,00
16 Anweisungen des Absenders 417 Anpaben zur Ermittiung der Tardkilometer mit Grenzibergéngen
von bis km
KUEHNE+NAGEL s.xl.
4 § Frachtzahiungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besonders VereinbarungenLCaaiir fuipves 70026 Modugno (BA)
unfrei - Rechnung an Empfiinger
19 Amtliches Kennzeichen Nuizlast in ¢ U 7 G I U 2018
Kfz
Anhanger . .
Fahvor “RidePuto con riserva di
| 2 Benutzter Grenzbergang W e qlﬂﬂtﬂa
n des mArchandises lo
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRAG SPA
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MODUGNO
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschnft und Stempe| des Frachifuhrers Unterschrift und Stempel des Empféngers
] Signature et timbre lexpéditeur Signature at limbre du transporieur Signature &t timbre de destinatairs

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23

71834 Ludwigsburg

Telefon {0 71 41) 24 51-0

Telefax (G 71 41) 24 51-22

Geschaftsfiibrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200858
Internet: www.schweitzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 604 800 08

IBAN: DE13 8048 0008 0501 5408 00
SWIFT: DRESDEFF604



